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[II. — LES ALLIES A SALONIQUE

Le voyage. — Débarquement des troupes et du matériel. — Aménagement des camps.

En route vers le Nord. — Le passage du Vardar. — A Krivolak. — Le mouvement de repli.
La vie a4 Salonique. — Frangais, Anglais, Serbes et Grecs.

E toutes les SUrprises causées par la gueme, le role jous
par Sﬂlﬂniqu: est peut-étre la plus grande. Oui et dit
a nos soldats, alors qu'ils préparaient en silence la résis-
tance autour de Verdun, de Toul, d'Epinal et de

B'—‘"ﬂﬂﬂ que ces forteresses, sauf Verdun, demeureraient passives
dans lmum:{u.e conllit et que, loin, bien lom, au fond dun golle
de la mer Egee, pourrait se jouer la partie supréme!l Cela est
t-n:p_cndant : en vae de 'Olympe negeux, séjour des Dicux
anftiques, s prépare peut-étre une bataille dont les contre-coups
sevont d'une jﬂ*-'ﬂnﬂiwnsur:qh:]e portee, aulant que le fut la chute
de Byzance.

: Rappelons comment une armée anglo-francaise et venue
sinstaller a 5n|u-nlqu¢ et a transformé la grande cité macédonienne
en camp retranche,

La Serbie qui, depuis le mois d'acit 1914, avait résisté aux
f-'f'-.u_lnchmm et, apres des échecs douloureux, était parvenue a
mfliger une éclatante défaite & I'ennemi en lui reprenant Belgrade,
£n I"= chassant complétement du territoire, |m.r:u'=-s-‘l.[1 poOuvolr
respirer, panser ses blessures, commencer a relever les ruines
cansées par la plus injuste des agressions. Mais la Bulgane, poussée
par J-‘-rhﬂiﬂ% la saif de vengance, ses disirs de conquéte, salliait
avec i-n_d'l.uhl{hi:-l'i':'llﬂl'l.l: et 'Allemagne, se pronongant ainsi contre
les R occidentales et la Russie. Le petit royaume serbe
ﬂlj_l-ﬂll ﬂl—]blf un formidable assaut desting a le submerger. Sons
I““I"“IF':"J“ dela France, les Alliés décidaient de lui venir en aide.
AU!“”’EIWV M. Venizelos, que son souverain devait désavouer
ct congédier, Francais et Anglais faissient choix de Salonique
comme base d'opérations, Dans les premiers jours doctobre, des
troupes ¥ débarquaient ; les Frangais, de beaucoup les plus
“Wﬂbfﬂm‘inl sous les erdres du general Sarrail.

: J"!'- partir do 15, les éléments ainsi réunis commencatent & e
diriger vers |a IStri:-ic. Vers le 20, des corps alliés qui remontaient
le vﬂfd“"._ﬂ“ﬂﬂhﬁthl Krivolak, franchissaient le Aeuve et avaient
une premicre rencontre avec des forces bulgares prés de Rabrovo,
Au E!” el a mesure que les contingents arnvaient par ['umgue
chemin de fer — & une seule voie — ils entraient en ligne,
repoussaient les Bulgares et parvenaient ainsi, les premiers jours
de Pm'f_'"b“:- dans la région de Velés, sans atteindre jusqu'a cette
petite ville ”f]:'f: que nos allics avaient évacuée pour se porter a
l'est, dj‘”* la direction de Monastir. [Dles combats nombreux
furent livrés sur le Vardar et son afluent la Cema, qui forma la
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iignc l'.]nu -:E-l:fi_'mq: :!4,1 !'-r'.:m,:.!i: dans J-nur:t Iﬂntn.t['.'c; pour se
relier aux Serbes vers le col de Babouna qui donne aceés &
Prilep et & Monastir.

Cette jonction ne put sopérer : les Serbes, menacés a la fos
par les Bulgares a 'est, par les Autrichiens au nord, devaient se
replier sur [ Albanie en un lamentable exode. Les Anglo-Frangais
navatent plus aveune raison pour remonter le Vardar, que les
Bulgares tenaient dans son cours supéneur, ol alluent déboucher
des Austro-Allemands venus les uns de Mitrovitza, les autres
de Nisch. La retraite fut denc décidée : elle sopéra dune fagon
admirable : nos troupes, sans cesse altaquées, prirent des dispo-
sittons st habdles, curent tant de mordant, leur arollene fut =
bien servie, que leurs pertes furent légeres, tandis que celles des
Bulgares étaient trés lourdes.

MNotre armée, alors petite, dut refaire la route marquée par ses
succes de Krivolak et de Demir-Kapou; les éléments qui avaient
atteint la frontiére bulgare, dans la direction de Stroumitza, se
replierent avec la meme sireté. Seuols, les Anglais furent un
moment en danger prés de Doiran: un rude combat, dans lequel
s perdirent 1.500 hommes — bien moins toutefois que les
Bulgares — leur permit de se dégager. Puis leur retraite,
comme la nétre, s'effectua facilement jusqu'a la frontiere grecque,
ol la poursuite bulgare s'arréta.

Les troupes allices, avec tous leurs convois, purent atteindre
la banliene de Salonique, sy installer et entreprendre la cons-

T T

truction des tranchées et des autres ouvrages qui en font un camp
retranché formidahle.

_ Telle est, brievement résumée, l'expédition que la fatigue de
larmée serbe, privée de son artillerie, depourvue de munitions et de
vivres, rendit inatile. Elle a montré, une fois de plus, les mervel-
lewses qualités de nos soldats et prouvé aux Bulgares qu'ils
H'{itll'-:'it!nt pas auss facilement rason d'enx que des Tures, Il était
utile de rappeler ces événements avant de présenter les photo-
graphies qui font connaitre la vie de nos soldes dans le grand

" port égéen et la vallée du Vardar.

La wille, dont la possession a été si dprement
: sputée entre les Etats balkamiques est, pour
[Europe centrale, d'une importance capitale. Elle assurerait aun
monde germanique le commerce de 'Asie et le rapprocherait de
cette porte des Indes et de ['Afrique orientale qu'est le canal de
Suez. Située au fond d'un golfe pénétrant an loin dans les terres,
bien protégé, anx eaux probondes, ol des Aoltes enliéres peuvent
sabriter, elle est une des plus anciennes et illustres cités de l'ancien
monde. Malgré le régime turc s contraire a tout développement
economigque, elle était restée une grande et populeuse ville, dotée
d'un port digne de ce nom. Un chemin de fer la relie & Belgrade et
il: toute [ Enrope centrale, un autre & Constantinople, une troisiéme
ligne, moins importante, conduit & Monastir; elle allat étre
rattachee par une guatrieme a Athénes. Auvcune métropole de
I'Orient méditerranéen ne pouvait espérer un si grand avenir.

Mais =1 Salonique est un grand port, il n'a pas de ressources
propres. |l faut tout tirer des contrées d'oti viennent les troupes :
hommes, chevaux, vivres, comme les armes et les munitions, On
a di tout amener par la voie de mer; le vaste golfe a pris
soudain une animation qu'il n'avait jamais connue. Mos photo-
graphies (Pl | 4 IV) montrent cette mise en route du corps
expiditionnaire, la vie a bord, larrivée devant la ville, puis la mise
i terre des régiments et des subsistances, des céréales qui serent
réduites en farine sur place, des fourrages que l'on ne surait
trouver dans cette contrée néglipée, qui serait si riche si elle était
mise séricusement en valeur,

SALONIQUE

LEE CAMPE TII'I[I['ET'E ]'Hl'.'ﬂ:d.'l.lt d& Jﬂ 'I.'”E-l:l onm ne E’}nl_‘l\la_';t *U“Eﬂ-
: a cantonner les troupes sans causer une gene
considérable a la population et sans exposer les soldats aux maladies,
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Awss a-tdl fallu édifier des camps aux abords de la ville, les
relier par des routes, y amener I'eau potable. Nous avons installé
nos troupes dans un coin de bankieue a 'ouest, appelé Zeitenlik
(Pl. V): les Anglais sont plus loin; un autre camp fut plus tard
organise pour les Serbes. La ville clle-méme ne wil guere les
soldats allics, maintenus dams les camps dont [organisation
demandait d'ailleurs un travail constant.

Au début, ces camps de tentes
devaient étre provisoires, puisque
larmée avait pour objectif la pénétration en Serbie. Celle-ci fut
entreprise des que les effectifs furent assez nombreux. Cétut une
opération assez difficile, car le chemin de fer de Belgrade esta une
seule voie, d'un profil aceidenté, et ne possede qu'un matériel
restreint, encore reduit par la mauvaise volonté du gouvernement
grec. Les convois & eux seals demandaient une grande quantité
de trains. Aussi le transport des troapes & la frontiere exigea-t-il
beaucoup de temps. Elles débarquérent & une station dite Strou-
mitza {PL. V11), du nom de la ville bulgare située de lautre coé
d'un chainon de montagnes assez élevées, sur lequel allaient se
livrer des combats sérieux. Des campements y furent installés. En
méme temps, des colonnes continuaient la marche au long du
Vardar, coulant an fond de gorges étroites, profondes et sauvages
jusqua Demir-Kapou.

premiéres marches amenaient les Francais a Krivolak
(Pl 1X e X), bourg biti dans une boucle trés prononcée du
flenve, que le reph du Vardar transforme en forteresse semblable
& un oppidum antique, Nous y étions bientot fortement installés et
en élat de supporter les attagues des Bulgares, lesquelles furent
parfois d'un achamement extréme.

Notre occupation sétendit & une petite ville voisine, Negotin
(PL. X11), dont la valeur militaire était moindre, mais qui offrait des
ressources pour le cantonnement. Negotin et Krivolak resterent
oceupées pendant la marche vers la Cema. L'ennemi tenta plusieurs
fois de g'en emparer, il fut toujours repowsé ; le chemin de fer
restant libre, le ravitaillement fut assuré.

A l'ouest de Negotin, nos lignes s'¢tendaient jusqu'an village de
Kavadar (PL X111 a XV), dans la petite vallée de Velika. On
avait é¢tabli des magasins, sur ce point, et créé un centre de ravitail-
lement et de commandement. Dés que la retraite fut décidée,
I'évacuation se prépara avee l'ordre et la méthode les plus parfaits,
ardre et méthode qui allaient régner jusqu'a larmivée & Salonique.

LA MARCHE EM SEREIE

Cruel moment que ces replis, lorsqu'on n'en
connait pas le but, comme en acut 1914,
aprés Charleroi, la retraite qui ramenait toute I'armeée vers Panis,
mouvement dont nul ne comprenait et ne pouvait comprendre
la raison, rmais qui devait abeutir aux glorieuses batailles de
['Oureq, de la Mame et du Grand-Mornn.

Limpression dut étre plus terrible encore dans ce pays
lointain, dont le langage éait inconnu, a travers lequel on s état
avancé avec tant despoir | Mais nos troupes, admirablement
disciplinées, entrainées par tant de combats aux multiples pén-

LA RETRAITE
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ragement ; I'évacuation di tervitoire serbe eut lieu avec un soin tel
que rien ne fut abandsnné : on reprit jusquiaux fils télegraphiques,
afim d'en enlever l'usage a |'enmemi. régiments  refirent
la marche, en sens inverse cette fois, avec ln méme allure que
lorsqu'ils s& portaient en avant. Les bandes de comitadjis, quelque
chose de nos Frants-tireurs de 1870, mais avec des moeurs et des
cruautés de bandits, n'oserent pas nous inquiéter ; dalleurs, grace
aux guides serbes, on avait pu arréter beaucoup de ces massacreurs.
Dans la population serbe bien des Bulgares, des Grecs ou des
Tures sont mélangés, c'est ce qui explique comment des femmes
cherchaient & porter secours, par des vivres ou des munitions, a
ces comitadjes (Pl XV) confiés aux soins de la prévote.

La retraite ne laisss donc rien a l'ennemi; le chemin de fer,
qui suit le Vardar au sein du couloir qu'il s'est frayeé, fut métho-
diquement détruit ; on enlevait rails et traverses, on faisait sauter
les ponts, s'effondrer les tunnels. La route parallele était également
mise hors de service. Ainsi accumulant les cbstacles devant les
Bulgares qui, d'ailleurs, ne s'exposaient pas trop ardemment a
notre feu, nos troupes atteignirent, le 7 décembre, Demir-Kapou
(PL. XV1) oi la gorge se [ait plus étreite encore.

La longue colonne dont le chemin de fer emmenait les impedi-
menta, les blessés, ainsi que des réfugiés serbes et des prisonniers
bulgares, descendit le Vardar, toujours dans le méme ardre.

Le B, nous étions 2 Gradec oii nous commencions & rejoindre
les éléments venus de la frontiere bulgare de Stroumitza. De ce
coté 1l v eut lutte, au-dela de Gradee, sur la riviere Bojimia.
Le 10, les Bulgares prononcérent une attaque furieuse qui fut
repolsses ; I'ennemi SprouYa des pertes ternibles ; ce meme jour,
les Anglais darent supporter, prés de Doiran, le sanglant com-
bat dont nous parlons plus haut.

Le 11, la lutte continuait. Une marche nocturne, habie et
hardie, nous permit datteindre Guevguéli, Notre planche XVII
represente [arrivée d'un régiment ayant bridé la politesse aux
Bulgares. Guevguéli est en face d'une plaine étendue sur la rive
ganche du Vardar, a la fronticre méme que I'ennemi ne voulait pas
franchir, quil n'a pas franchie encore, bien que Guevgueli, ville
serbe, ait & occupée aprés notre départ. La affluaient les Serbes
fuyant devant les comitadjis et les réguliers bulgares, non moins
adicux que les bandes, se livrant de méme au pillage, a I'nssassinat,
aux tortures, Guevguéli, pour ces pauvres Serbes, marquait la fin
de: leurs souffrances les plus cruelles. De l'autre coté de la frontiere,
ils trouvaient la sécurité, en méme temps que laide fraternelle des
soldats francais et anglais. Les seuls Bulgares quils rencontraient
désormais étaient les prisonniers faits par nous dans les combats.

La frontiere clle méme a été aban-
donnée, Oin o avait pas FI'EI'I:EI.I da
temps ; des que la retraite avait éé
décidée, une grande impulsion fut dennée aux travaux de défense.
Les hauteurs étenducs au nord de Salonique depuis le Vardar, une
chaine de lacs ot de marais, aboutisant & lest vers le golle
d'Orfano, servirent de base 3 une puissante ligne de retranchements,
de blockhaus, de réseaux de fls de fer barbelés protégeant au loin la

LE CAMP RETRAMNCHE
DE SALONIQUE

pétics, sur des thédtres divers, ne se laissérent pas aller au décou- | vyille devenue le réduit d'un camp retranché. Elle et a I'abri du
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canon, si les zeppelins et les avions peuvent latteindre. Les camps
principanx des Alliés : anglais, francais et serbes, sont aux abords
immeédiats de la cité, sous les vieux remparts ol tant de siecles et
de dominations ont laissé leurs traces.

Salonique ce fut Therma, un port de Philippe et d' Alexandre
de Macédoine, devenu Thessalonique, du nom de la sceur du
conquérant ; ce fut une ville romaine, puis byvzantine, franque et
vénitienne, enfin ottomane au XV° micle. Cie plutdt juive
dailleurs, les israclites chassés dEspagne y ont fuit souche et
composent aujourd’hui la meitié de la population qui atteint pres
de 150,000 ames.

Salonique n'est grecque que depums 1912, 4 la suite d'un com-
hat entre Bulgares et Hellines se disputant cette riche depouille
de la Turquie. Elle redeviendrait bulgare sans la presence des
Allics, bulgare ou plutét allemande, les appetits germaniques
pour cette perle maritime de 'Orient étant toujours ausst ardents.

Perle au point de vue économique, car, de méme que Ia plu-
part des villes de I'Orient, Salonique est aussi pittoresque que
mal tenue au point de vue de la vicinalité et de [hygiene. De lom,
avee ses minarets, la mer de ses toils et ses vienx remparts,
Salonique fait une impression profonde. Nos photographies per-
meitent de se rendre compte de laspect de cette fourmiliere
cosmopolite, oit la population de Juifs, d'Hellenes, de Slaves, de
Koutzo-Valagues (Roumains) a &té étonnamment complétée parles
éléments s divers de [armée franco-britannique. Les Frangais ont,
outre leurs troupes de la métropole, des Arabes et des Kabyles
&' Algérie et de Tunisie, des Marocains, des negres du Soudan, des
créoles des Antilles, Les Anglais ont amené les Ecossais vétus du
kilt, les Australiens, les Néo-Zélandais, les contingents de races si
varides tirés des Indes. Et les Serbes qui, peu a peu, rejoignent les
Allis, ninsi que les Monténégrine, accroissent le nombre des Slaves.

Dans cette ville, oi tant & échantillons de Thumanité se pressent,
le cadre n'est pas moins eurieux que la foule : antigue porte
triomphale dite arc d'Alexandre (P1. X1X), donjon médiéval de la
Tour Blanche couronné de créneaux et demachicoulis (P1. 3XCX111),
mosquées, eglises byzantines et synagogues, souks ou marches qui
sont une joie pour les yeux sinon pour l'edorat (Pl XX : tout
['Orient avec le modernisme nigu des cinémas qui abondent.

Le port tient une grande place dans cet album, place méntée,
car il est la fortune et la raison d'étre de la ville; c'est [oouvre
d'ingénieurs francais (PL XXII a XXIV). Ils ont etabli
1.200 métres de quais ob n'était qu'une marine accessible seulement
anx pelits navires. Ces quais présentent au pied une profondeur
de 8 i 10 métres permettant aux grands paguebots daccoster.
Dies grues, des voies ferrées constituent un cutillage grandement
ameélicré par les Alliés. Grice a ces installations, les troupes, les
eanons, les automobiles, les chevaux, le bétail, I'tnorme matériel
nécessaire & Farmée sont rapidement débarqués. Cest ce qui donne
i notre occupation une sécurité dautant plus absolue que les
navires de guerre, réunis dans le vaste golfe, tiennent sous leurs
canons la partie la plus menacée du camp retranche, le secteur
occidental ol débouchent route et voie ferrée de Monastir.

ARDOUIN.DUMAZET
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|. En Meéditerranée. 2. L'embarquement des troupes.
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A bord : |. La corvée de pain. 2. La vigie. 3. Sur le gaillard d'avant. — 4. Le point.
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En rade de Salenique.
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A Salonique : |. Les débarquements militaires. — 2. Les blés. — 3. Les fourrages. — 4. Le matériel dartil'ere.
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Aux abords de Salenique : 1. Le camp de Zeitenlik (au fond, le camp anglais). — 2. La garde du drapeau. 3. Les jeux des soldats. 4. L'aménagement du camp.
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2. Les zouaves au rapport et & la cuisine.

Camp de Zeitenlk : 1. L'embarquement des troupes pour le MNord,
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A Swoumitza : 1. Le camp frangais. — 2 et 3. Les campements des zouaves et du train.
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Le général Sarrail.
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Krivelak : 1. Panorama., 2. Le général Sarrail devant le Vardar.
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A Krivolak : 1. La gare. — 2, G. V. C. serbes. — 3. Bac a Pepelichte. — 4. Un régiment d'artillesie alpine attendant pour passer le Wardar, — 5. Apres la traversée du Vardar.
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A Krvolak : |. Prisonniers bulgares. — 2. Prisonniers tures au travail. — 3. Ve de la ville. 4. Wagonnet du génie.
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Mégotin : 1. Le pont de la mosquée. — 2. Le poste de police. — 3. Cantonnement.




e

e

LES ALLIES A SALONIQUE

PL. XN

— e
— ———— e ——— — ——
—— — — e ——
——— —— —
: I
|
|
"
g 1l
- =, e
= e s =,
X i “och W ik ] ; N
h - r = . & - "‘-u - B P T e s =S
- R e " e, g R TR -|'-' . - LY RSP ¥ i
LR .'.'."-F-'?"" .E.j..ﬂ.--t o lI“-:l-'--,.-;r . 11 e JF:'I"‘-: oy il —— :.IL.--’_- - R
E i _.-. e ety nr s ; ¥ A e - e g o ™
S S v A e '*fw““:,’w e i, ST S8 W B
1 ¥ L = T . LT Rt 1 e [
e T - . e ol

w o

Kavadar .
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Départ pour Demir-Kapou; le commencement de Ia retraite,
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Kavadar : 1. Unz rue. — 2. Le dernier convoi de ravitaillement. 3. Enlevement du dernier fil iélégraphique. — 4. Les officiers surveillent le départ. — 5. La sortie de la ville.
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Kavadar : Femmes essayant, 3 la nuit, de ravitailler les comitadiis arrétés.
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1. La rewraite vers Demir-Kapou. 2. La musique d'un régiment dinfanterie.
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PL. XVII
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Guevgueli : |. Prisonniers bulgares. — 2. Miroski. — 3. Paysans serbes évacués. — 4. Débarquement d'un régiment d'infanterie qui a effectué, dans la nuit, son mouvement de repl.
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Salonique : 1. Vue générale. — 2. Sortie de la ville haute. 3. Enterrement wre dans la vieille ville.
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Salonique : |. La rue Venizelos, 2. Sous l'arc d'Alexandre. — 3, Mosquée dans la ville haute.
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- 3. Les souks : Ferblantiers et marchands de legumes,

1. Eglise San-Giorgi. — 2. Mosquée Sainte-Sophie.

Salonique :

T T
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3. Le camp grec. — 4. Le camp anglais.

2. Le camp serbe.

I. Les wroupes grecques saluant les troupes francaises.

Salenique :
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Salenique : 1. Le quai Constantin ol se font les débarquements. — 2. Débarquement d'artillerie.
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Salonique : |. La Tour blanche et la nouvelle ville. — 2. Chalands attendant leur déchargement. 3. Débarquement des troupes francaises.
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Salonique : 1. Déchargement de fourrage. — 2. Transport débarquant du matériel. — 3. Déchargement de munitions. — 4. Soldats anglais déchargeant des piquets et des fascines.

R T e AT T R RN T LT




Page 83

e T oE = =

LES ALLIES A SALONIQUE

TR R R s i A e e R e e e e e e e e A e e e e A (RTETLTATATRIERIL]

TRADUCTION DES LEGENDES DES PLANCHES

TR LT T T R SR LT AR TR TR R LA TR

THE ALLIES AT SALONICA

The vogage oul. — Landing Iroops and
war malerial. — Preparations for camping.
— Going wp North. — Crossing the
Vardar. — Al Krivolak, — Maneuoring
lo fall back. — Life at Salonica. —
French, English, Serbians, Greeks.

i I. On the Mediterranean, — 2. Troopa
embarking,
1l. Un board : 1. The work of Fetching bread.

— 2. A lock-owt man, — 3. [n the
forecastle, — 4, Noting the ship's place.

1. In Salonica reads.

IV, Al Ealajni-:::. * 1. Troops landing. —
2. Supplies of wheat and corn. — 3. Loads of
fodder. — 4. Antillery stores.

V. The outskirts of Salomica : 1. Zeitenlik
camp (English camp in the back-groand), —
2. Guarding 1he Bag. — 3. Soldiers'
games. — 4. Laying ot o camp,

WI. The camp st Zeiten]ik - b Troops sarting

for the nemh. — L. Tonaves report them-
selves and going 1o cocking.

VIIL. Al Siroumitza : 1. The French camp, —
2 and 3. Fouave lenly, camp gear and train,

WL Tl_m Demir-Kapou pass. — General Sarrail
(Commander i chief),

X Krivalak : 1. A view of the surroandings. —
Z. General Sarrail on the barks of the Vardar.

X, At Krivolsk : 1. The Sttion. —

2. Serbians guarding the railway-limnes and
roacds, = 3. Ferry-boat at Pepelichte. —
4. A regiment of Alpine anillery waiting
bo cross the Vardar, — 5. Alfier Crossing
the Vardar.
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DIE ALLIERTEN IN SALONIK

o

Die Fahrt. — Landung der Truppen wund

des Kriegimalerials. — Einrichlung der
Feldlager. — Auf dem Marsche nach
Norden. — Der E‘.:"ﬁergﬂng iiber den

Vardar. =— fn Krivolak. — Die Rilckzugs-
bewegung. — Das Leben in Salonik. —
Franzosen, Englinder, Serben und Griechen.

1. 1. 1m Minelroser, — 2, Die Einschifusg der
Trappen.

il. AnBord : 1. Beaidienst. - - 2. Schiffaweche.
— 3, Auf dem Back. — 4. D
'Dr'l-tulirrung;.

I11. e der Keede von Salomik.

IV, In Sabongk = 1. Trupp-ml.\arlung. — ¥ Das
Getreide, — 3. Daa Falter. — 4. Das
Artilleriematerial.

V. In der Umngepend von Salonsk : 1. Das

Feldlager za Feitealik (im Hinttrg:'und dlas
enghische Lager), — 2. Dhe Fahnemwacht.
— 3, Saldatenspicle. — 4. Die Emrichiung
des Lagen.

1. Das Feldlager Zeitenlik : 1. Die Ein-
schiffung der Truppen nach Meorden. —
2, Die Fuvaven bei der Berichterstatiung
ond 0 der Kuche.

WL In Stromitza : 1. Das franzisische Feldlager.
— 2 urd 3. I.-llE-t'r'llitlm der Fosven and
des Traims.

WIL. Crer Demir-Kapa-Pass, — General Sarrail,

[ Krivalak : 1. Gesamtansichy. — 2. General
Sarrasl vor dem Vardar,

L, In Krvolak : 1. Der Bahshef. —

2. Serbische Schicnenwachier, — 3. Fihre
za Pepelichte,. — 4, _Ein Gebirgaanille-
ricregiment vor dem Uberpang iber den
Vardar. — 5. Mach dem Ubergang iber
den Vardar.
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LOS ALIADOS EN SALONICA

———

El viafe. — Desembarco de las fropas y
del material, — Arreglo de los campamenios.
— Encamindndose hacia el Norte. — El
paso del Vardar. — En Krivolak. — EI
movimiento de repliegue, = La pida en

Saldnica. — Franceses, Ingleses, Servios
y Griegos.

I. I. En ¢l Medsterrdnes, — 2. El ‘embarco
de bas ropas,

IL. A berdo @ La feena del pas. — 2. El wmgin.
— 3, En la cubierta de proa. — 4. El
panio.

1. Es rads de Salénica.

IV, En Salomica : = 1. Los desembareos
miligares, — 2 Los miges. — 3. Los

'l}:l'.l’lir:.. — 4, El :ﬂﬂl:l,'.f‘:_'l.'l d: J.I'Ii“rl.'l'iﬂ-

L En la: inmedisciones de Salimics = 1, El
campaments de Feitenlik (al [onda, el
campamento inglés). — 2. La guardia de la
basdera. — 3. Los jueges de bos scldados.
— 4, El arreglo del campamento.

1. Campamento de Zeitenlk : 1. El embarcoe
de las tropas para €] Norte. — 2. Les zuavas
en el informe diario ¥ en la cocina.

VIL En Srru'.'nil:l:.l = 1. El campansenio {un;{-q.
— 2 v 3, Les compamenios de los zuavos

y del tren.

WIIL. Dreshladera de Dremir-Kapus, — El gemeral
Sarrail,

I Ervolak : 1. Pasorama. — 2. El
gemeral Sarrail frente al Vardar.

o En Krivolak : 1. Laesiacién. — 2. G. V. C.
servica, — ¥, Barca en Pepelichte. —

4. LUn regmnieate do artlleria alpina cape-
rands para pasar el Vardar, — 5. Despuds
llii_-. !lll‘:u_-l' nlr‘g_m.p,-:h ﬂ "r'llrfl.ﬂl'.

05 ALIADOS EM SALONICA

e —

A viagem. ~= Dezembarque das tropas e do
malerial. — Preparaglio dos acampamentos.
— A caminho do Norle. — A Iravessia do
Vardar. — Em Krivolak, = O movimenio
de refirada. — A vida em Salonica. —
Francezes, Inglezes, Servios e Gregos.

L. I, Mo Mediterraneo. — 2. O embarque das
tropas,

1L A bordo ; 1, A ragio de pio. — 2. A
vigia. — 3, MNo castelo de préa. — 4. A
posic,

11l Mo ancoradeire de Salenica.

. Em Salonica : 1. Oy derembarques mili-

tares. — 2. mge, — 3, As En:un,g-,—m-
= 4. ) materal :‘I-.;.l'l'i"“r.m.

V. Mes arrabaldes de Salomics ; 1. O acampa-
mento de Sesenlik '[.lm- furda a EAmMpamenio
mnglez). — 2. A gesrda da bandeira, —
3. Oy joges des soldades. — 4. A prepa-
ragio do scampemesio,

Vi O acampamentc de Zeibenlik : Os zoaves
prestands informactes ¢ pa cosinba, — 2, O
embargue das tropas para o Morte,

VL Em Stroumitzs 1 1. O stampamento francez.
— 2 ¢ 3. O scampamentos dos zuavos e
das viatiuras.

WL Dreshladeirs de Demir-Kapow, — O general
Sarrail.

Kfivalak : 1. Panorama. — 2. O general
Sarrail junto do Vardasr.

:"":.- E_rn H.li'-'-l:lf-ﬁ I .-*L ﬂlal;i.d do camimho de

ferra, — 2. G, V. C. servics. = 3. Barco
de pamagem em Pepelichie, — 4. Um
regpimento ' andhana slpise  esperando o
momento  de alravessar o Vardar, —
5. Depois da passagem do Vardar,

i
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AL

X1,

A~V

X\

VL

HKVIIL

VI

A

.

AR,

KX

KA.

IV,

At Krivalak : 1. Bulgarian procsers, —
2. Turkith prisoners at work. — 3. View
ef the wwn. — 4. Truck wed by the
Engincering corps,

Megotin : 1. Bridge leading ta the mosque.
— 2. Policesstation. — 3. Cantonmest,

Kavadar : Stanting for Demir-Kapou ; the
beginaing of the retreat.

Kavadar : 1. A wreet. — 2. Cooveying
away the last supplies. = 3. Carrying off
the Lt telegraph wire. — 4. Officers 1ape-
fintending departure — 5. Way cat of the
iwm,

Kavader : Women endeavoring to bring
fesod to comitadiis in custody, after dask,

I. Retreating towards Demir-Kapow, —
2. The band of a regiment of infanery.

Coevgueli © |, Bubparias  prisosers, —
2. Mircuki. — 3. Evacuated serbians pea-
maniy. — 4, Landing of a regiment of
wfantry having manceuvred a withdrawasl
durimg the nighi,

Salomics ¢ 1. General view of the town, —
£ Way out of the wpper pant of the town.
— 3. Tuwrkish foneral in the old tewn.

Salesien & 1. Venizelos street. — 2, Ulnder
Alexander arch. == Mosque in the spper
part of ibe bown,

Salsnica : 1. San Ceisrn's church, —
2. Sami Sophia’s mosgee. — 3. The
souks : timmen and greengrocers,

Salonia : 1. Greek soldiers salstisg French
troops. — X The Serbian camp. — 3, The

Greek camp, — 4. The English camp,
Salomica @ 1. Coastantine whard where
landing takes place, — 2. Unshipping
antillery.

Salonica ¢ 1. The White Tower, and the

new fown, — 2, Lighters waitimg 16 be
ualoaded. — 3. French treops lunding.

Salanica z 1. Unbzading fodder. — 2. Trans-
port laden with Erodaps, — 3. Upphippﬁ:.g
munitions, — 4. English soldiers bringing
pegs and [mseines ashore.

e o o T R 5 5 0 8 4 o L L B B

R R0 NIl i & § 10 R DR S50 453 e g e i B

=—urzrens.

Al

AR

XIIL

XIv,

XV,

AV

XVIL

XKWL

XX,

KXl

AXIL

AL

XV,

In Krivalak 1 1. Bulgarische Kriegigefangene.
= &. Turkische Kriegsgefangene bei der
Arbeit. — 3. Ansicht der Stadr. —
4. Kleier Pionierwagen.

Megotin ¢ 1. Die Moscheebricke, —
1. Dhe Polizeiwache, — 3. Kastcenement.

Kavadar 1 Abmarsch nach Desir.Kapa;
der Rickzugsantrits,

Kivadar 1 1. Fine Strams. — 2. Die
leizte Verplegungakolonne, — 3. Entternung
des letzten Telegraphendrahes, — 4, Dje
Offiziere dberwaehes den Abmarsch, —
5. Drer Ausgang ans der Siadh.

Kavadsr : Fravea versuchen es, machts die
verhafteten Komitadschis zu verplegen.

. Dver Rickseg nach D:luEr-qulu. -
2. Diie Musik eines Infanterieregiments.

Gevgheli : 1. Bulgarische Kriegigefangene.
= 2. Mimaski. — 3. Sehische Pasern ans
geraumicn Ovtschafien. — 4, Landung eines
Infanterieregiments, das, in der Mache, seine
Rickragshewegung amgefihnt bat.

Saloaik : 1. Gesamtamsicht, — 2. Amsgang
wus dor oberen Siade. — 3. Tirkiches
Bepribnis in der Abspadd,

Salonik : 1. Die Venizelossirasse, =—

2. Uster dem Alexanderbopen, — 3. Ma.
sehios in der oberen Stade.

Sabemk : 1. San-Giorgikirche, — 2. 5
Sophicamoschee. — 3. Dic  Souks
Blechschmicde und Gemischindler.

Salonik : 1. Griechische Truppen begrissen
die branzisischen Truppen. — 2. Das
serbische Feldlager. = 3. Das griechische
Feldlager, — 3. Dias enplische Feldlager.

Salonik : 1. Der Lasdwnpsplatr am
Konstastisstaden, — 2, Amsschiffung der
Avrtillesie,

Salemsk : 1. Der weisse Torm und dis
Menstadi. — 2, Kihoe vor de nénaladen.
— 3. Landung franzésischer Truppen.

Saloadk : 1. Das Amlsdes das Fublers. —
2. Tramport beim Ausschiffen des Kriegs-
materials, = 3. Dy Aanladen der Munizion.
— 4. Esghsche Soldates beim Amdsdes
vea Plihlea end Faschinen.
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SVIL
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XXV,

En Krivehk : 1. Prisionercs bilgares, —
2. Prisiencros turcos trabajande, — 3. Vista
de la cindad. — 4. Vagonela do ingenieros.

Megatin : 1. El pucnte de Ly mezquily. —
Z. El poeso de poligia. — 3. Acasionas-
e,

Kavadsr ¢ Salida con direceién hacia Demir-
Kapu ; comsearss de la retirsda.

Kavadar : 1. Una calle. — 2, El dldmo
eoavey de avituallamiento. — 3, Cutando
el iiltimo hilo telegrifico. — 4. Los oficiales
vigilan la salida. — 5. La salida de la ciudad.

Kavadar : Mujeres tralanda, merced a la
obscuridad, de svitsallar & los comitad]is
detenidag,

. La relirada hacia Demir-Kapa, —
2. Musica de un regimiento de infanteris.

Guevgueli : 1. Prisioneros bilgares. —
&, Mireski. — 3. Camposinos servios eva-
caados. — 4, Desembarco de un regimiento
de infanteria que ha cfectuado, de mocke,
movimicsds de replicpae,

Sabimica = 1, Visa general. — 2. Salida de
la cindad alia. — 3. Entierre feres en la
cudad vieja.

Salonica @ 1. La calle Venizelos, — 2. Baja
el arco de Alejandre. — 3. Mezquita en
la ciodad alia.

Salénica : 1. Iglesia San Giorgi, —
2. Mezquita Santa Sefis. — 3. Los zoces
hojalateros ¥ vendedores de lepambres,

Saldnica : 1. Las tropas griegas salsdands o
las tropas framcesas. — 2. El campamento
servio. — 3, El campamento giege. —
4. El CRmMpamenio inﬂé}.

Salimica : 1. El muelle Comuantine en que
e electuan los desesnbarcos. — 2, Desem-
bares da artilleria.

Salénica : 1. La Tome blanca y b sueva
cargs. — 1. Chalenss eiperando su des-
barco. — 3. Desembares de las tropas

;“MEIII-

Saldnica 1 1. Descarga de forraje, =
2, Transporte descmbarcando material, —
3. Descarga de municiones, — 4. Soldades
ingleses descargande postes v [ajinas.
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Em Ervelsk : 1. Prisioneiros bulgaros. —
2. Prisioneiros tercos  trabalhands, —
3. Vists da cdade. — 4, Vagomete de
engenharnia.

Nrﬂ'ﬂiﬂ 1 |, A ponte da mesquits, —
2. A cwquadra de pelicis, — 3. Aquarte-

]lmcﬂtﬂl.

Kavader : Partida pars Demir-Kapou: o
comeco da relErada.

Foawadsr : 1. Uns res. — 2 O nlima
exmboso daprovisiosamenizs. — 3. O wltimo
Bo telegrafico. — 4. Oy oficiaes sssisbem i
partida. — 5. A saida da cidade.

Kavader ; Mulheres do paiz tentando sbas.
tecer, de noite, os comitadiis prisioneiros.

1. A retirada pars Demir-Kapow. — 2. A
bands d'am regimento d'infantaria.

Guevgueli : 1. Prisionsiros bulgaros. —
L. Meroski, — 3. Camponeres servics eva-
coades. — 4, Dezembarque d'um  regi-
mento d'infasisria que efetion, de soite,
em movimenio de retizada,

Sabesica t 1. Vista geral. — 2. Saids dy
eadade alin. = 3. Entemo teres s cidade
velha.

Salonica : 1. A rua Vesizeln, — 2. Ma
areo d'Alexasdre. — 3. Meiquits ns
cidade alia.

Saloasca : 1. Egreja de San-Giorgi. —

2. Mesquits de Santa-Sofis. — 3. Os

souks : latociras o vendedores de leguees,

Saloniea : 1. Au tropas gregas mudasds g
tropas francerss. — 2. O scampamenio
servie. — 3. {0 acampassesio grepo, —
4. O scampamento imgler.

Salesiies @ 1. O caes Comstunting ende e
eletvam en deserharques. =— 2. Dezem-
bargoe d'artilharia.

Salosdca 1 1. A torre branca o a cidsde
nove, — B, Lanchies esperasda & descar.
regamenic. — 3. Dezembargoe dg bropas
francezas.

Salonica : 1, Descarga das forragens. —
Z. Tranmpone derembarcands material —
}. Descarga das evunigies. — 4, Soldades
inglezes descarregando estacaria,
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